FICHA TECNICA

ECNO
MACSes

Equipamos lu Pasion

EXTRACTOR DE ACEITE ELECTRONICO
OP-FF6297

CARACTERISTICAS

- FUNCION: Recolectar residuos de aceite del motor o caja

de cambios del vehiculo.

ADECUADO PARA: Carros, botes, motocicletas y motores

pequenos.

- FUENTE DE ENERGIA:AC220V 50/60HZ 1PH.

POTENCIA: 350w.

RANGO DE SUCCION: 1.5 -2 L/min.

- CAPACIDAD DEL TANQUE: 50 Litros.

- CAPACIDAD DE RECOGIDA DE LA BANDEJA: 20 Litros.

- CAPACIDAD DEL CILINDRO DE ACRILICQO: 9 Litros.

- TEMPERATURA DE TRABAJO: 40 - 60°C (Para aceite de
motor).

Imagen de referencia sujeta a cambio de disefio

CONSERVE ESTE MANUAL

Necesitara el manual para las advertencias y precauciones de seguridad, instrucciones de ensamblaje, funcionamiento y
procesos de mantenimiento, lista de partes y diagrama. Guarde su factura con este manual. Escriba el nimero de la factura
en la parte interna de la portada.

NORMAS GENERALES DE SEGURIDAD

iADVERTENCIA!

LEAY ENTIENDA TODAS LAS INSTRUCCIONES. Sino sigue las
instrucciones puede provocar descargas eléctricas, incendios y/o lesiones graves.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA: Cuando utilice el equipo debe seguir siempre todas las precauciones basicas de seguridad para reducir el
riesgo de lesiones personales y dafio del equipo.

1. Mantenga limpia el érea de trabajo. Las zonas desordenadas facilitan las lesiones.

2. Observe las condiciones del area de trabajo. No utilice herramientas o maquinas eléctricas en lugares humedos o
mojados. No los exponga a la lluvia. Mantenga el drea de trabajo bien iluminada. No utilice herramientas eléctricas en
presencia de gases o liquidos inflamables.

3. Mantenga a los nifios alejados. Nunca debe haber nifios en el drea de trabajo. No permita que ellos manejen maquinas,
herramientas o cables de extension.

4. Almacene el equipo que no esté siendo utilizado. Cuando no esté utilizando las herramientas debe guardarlas en un lugar
seco para inhibir la oxidacion.

5. Evite prenderlo accidentalmente. Asegurese de que la presion esté apagada cuando no esté en uso y antes de conectar
las mangueras.
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6. Manténgase alerta. Fijese en lo que estéd haciendo, use el sentido comun. No utilice ninguna herramienta cuando esté
cansado.

7. Verifigue que no haya piezas dafiadas. Antes de usar cualquier herramienta, cualquier parte que parezca dafiada debe
revisarse cuidadosamente para determinar que funcione correctamente vy realice las funciones para las cuales esté
destinada. Compruebe la alineacion de las piezas moviles; cualquier parte o accesorio de montaje roto; y cualquier otra
condicion que pueda afectar el funcionamiento apropiado. Cualquier pieza que esté daflada debe ser reparada o
reemplazada por un técnico calificado. No use la herramienta si algun control o interruptor no funciona correctamente.

8. Piezas de repuesto o accesorios. Cuando se repare, utilice Unicamente piezas de repuesto idénticas. El uso de cualqguier
otra pieza anulara la garantia. Solo use accesorios destinados a utilizarse con esta herramienta.

9. No utilice la herramienta si se encuentra bajo el efecto de drogas o alcohol. Lea las etiquetas de advertencia si esta
tomando medicinas para determinar si su juicio o reflejos se ven afectados mientras consume los medicamentos. Si hay
alguna duda, no opere la herramienta.

10. Mantenimiento. Por su seguridad, el servicio y mantenimiento deberia llevarse a cabo regularmente por un técnico
calificado.

NOTA: El rendimiento de esta herramienta puede variar de acuerdo a los cambios en la presion del aire y la capacidad del
compresor.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Este equipo ha sido diseflado para ser operado por personal calificado. Solo deberfa ser utilizado después de leer y
comprender los procedimientos y normas de seguridad que se encuentran en este manual de instrucciones.

No fume cerca a este equipo.

Uselo en un érea con suficiente ventilacion.

Cuando se encuentren fugas en el equipo o0 en las mangueras, apague inmediatamente la presion y repare las fugas.

No exceda la presion recomendada. Podria dafar el equipo.

Mantenga un extintor cerca en caso de incendio.

Siempre proteja su piel y ojos del contacto con aceite y solventes.

No prenda el motor mientras esté extrayendo aceite. De otro modo, esto causara el dafio de las sondas de extraccion y
heridas en las personas.

Sea cuidadoso con el aceite que se extrae del vehiculo ya que la temperatura es alta, siempre entre 40-60°C.

9. El aceite usado debe eliminarse o reciclarse apropiadamente. Por favor contactese con la autoridad local a cargo de la
eliminacion de residuos liquidos/sdlidos para obtener informacion sobre el reciclaje.
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ADVERTENCIA

1. Porfavor lea este manual cuidadosamente y compréndalo por completo antes de operar el equipo.

2. Con el fin de evitar el envejecimiento de las piezas de goma, no exponga la maquina a la luz solar; no deposite la maquina
en un lugar humedo, debe guardarla en un lugar seco y con buena ventilacion. Debido a sus multiples funciones, la
maquina esté equipada con multiples accesorios, deben ser cuidados por un técnico.

3. Estamaquina ha sido probada estrictamente antes de dejar nuestra fabrica, pero la persona que la opere debe obedecer
nuestras regulaciones de funcionamiento. Por favor no trate de desarmarla o repararla por su cuenta, si se encuentra con
alguna falla, por favor contacte a nuestros distribuidores locales 0 a nuestra compafiia.

4. Después de utilizarlo, detenga siempre la conexion con el compresor de aire y devuelva toda la tuberfa a su posicion

inicial.

No introduzca menos presion que la minima requerida. No exceda la cantidad méxima de presion requerida.

No permita que esta maquina sea desarmada por personal no calificado o autorizado. De otro modo, perdera la garantia.

7. Sitiene alguna consulta, por favor contacte a nuestros distribuidores locales u oficinas de servicio.
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TRANSPORTE Y DESEMBALAJE

Cuando desempaque, asegurese de que esten incluidas todas las partes. Dirijase a la seccion de ensamblaje, al esquema de
ensamblado v lista de partes al final de este manual.

Para el transporte del producto empacado, observe la figura de abajo.
Una vez el producto ha sido desembalado, cercidrese de que se encuentra el manual, que el material estd completoy no hay
partes que se vean dafadas. Si hace falta alguna parte o se encuentra rota, por favor contacte a su distribuidor local tan

pronto como sea posible. Remueva el contenido de los empaques y ubiquelos en un drea de almacenamiento inaccesible a
niflos o animales.

En el paquete encontrara: ~

a) Un tangue completo de aceite con cilindro.
Una bandeja recolectora de aceite.

b) iz
¢) 6 sondas con mango. D ]5"
d) Manual de usuario. 452'\ Fig §

CARACTERISTICAS

Este equipo utiliza un tipo de vidrio de medicion a prueba de explosiones, puede proteger efectivamente el equipo vy la
seguridad de quien lo opera, con patente exclusiva. La bandeja puede controlarse por una manija facil de levantar, posee la
patente exclusiva. La apariencia externa del producto también tiene la patente exclusiva. No se permite la imitacion.

Nombre Cliente: Nit: Firma:

Carrera 2 Norte No. 17-97 Ejenexos Bodega SM4 / Telefonos: 3541173 Ext. 112
Dosquebradas - Risaralda - Colombia - Email: soporte@tecnotalleres.com
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